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Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 The word that came to Jeremiah concerning all the people of Judah in the fourth

year of Jehoiakim the son of Josiah king of Judah, that was the first year of

Nebuchadrezzar king of Babylon;

ר ָּבָ הַד
The word

H1697

אֲשֶׁר
H834

ה ָ הָי
H1961

עַֽל
H5921

ּ הו ָ יִרמְְי
that came to Jeremiah

H3414

עַל
H5921

כלָּ
H3605

ם עַ
concerning all the people

H5971

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

הַשָּׁנהָ
year
H8141

ית הָֽרבְעִִ
in the fourth

H7243

ים ליִהוֹיקִָ
of Jehoiakim

H3079

בןֶּ
the son

H1121

ּ הו ָּ יֹאשִׁי
of Josiah

H2977

ְ לךֶ מֶ
king
H4428

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

יא הִ
H1931

הַשָּׁנהָ
year
H8141

ית ִ אשֹׁנ הָרִ
that was the first

H7224

ר ַּ לנִבְוֽכּדְַראֶצ
of Nebuchadrezzar

H5019

ְ לךֶ מֶ
king
H4428

בבָּלֶֽ׃
of Babylon

H894

2 The which Jeremiah the prophet spake unto all the people of Judah, and to all the

inhabitants of Jerusalem, saying,

ר אֲשֶׁ
H834

ר ִּבֶּ ד
spake
H1696

ּ הו ָ יִרמְְי
The which Jeremiah

H3414

הַנבָּיִא
the prophet

H5030

עַל
H5921

כלָּ
H3605

ם עַ
unto all the people

H5971

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

ל ואְֶ
H413

כלָּ
H3605

י יֹשְׁבֵ
and to all the inhabitants

H3427

ם ירְושָּׁלִַ
of Jerusalem

H3389

לאֵמֹֽר׃
saying
H559

1



3 From the thirteenth year of Josiah the son of Amon king of Judah, even unto this

day, that is the three and twentieth year, the word of the LORD hath come unto me, and

I have spoken unto you, rising early and speaking; but ye have not hearkened.

מִן
H4480

שׁ שָׁלֹ
From the thirteenth

H7969

ה עֶשְׂרֵ
H6240

ה ָ שָׁנ
year
H8141

ּ הו ָּ ליְֹאשִׁי
of Josiah

H2977

בןֶ
the son

H1121

אָמוֹן
of Amon

H526

ְ לךֶ מֶ
king
H4428

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

ד׀ ועְַ
H5704

וֹם ּ הַי
even unto this day

H3117

ה ֶּ הַז
H2088

ה ֶ ז
H2088

שׁ שָׁלֹ
From the thirteenth

H7969

ועְֶשְׂריִם
and twentieth

H6242

ה ָ שָׁנ
year
H8141

ה ָ הָי
H1961

דְברַ
the word

H1697

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

י אֵלָ
H413

ר ודְַבֵּ
and speaking

H1696

ם אֲליֵכֶ
H413

ים ֵּ אַשְׁכ
unto you rising early

H7925

ר ודְַבֵּ
and speaking

H1696

א ולְֹ
H3808

שְׁמַעְתּםֶֽ׃
but ye have not hearkened

H8085

4 And the LORD hath sent unto you all his servants the prophets, rising early and

sending them; but ye have not hearkened, nor inclined your ear to hear.

חַ ושְָׁלֹ
and sending

H7971

ה ָ יהְו
And the LORD

H3068

ם אֲליֵכֶ
H413

אֶֽת
H853

כלָּ
H3605

יו עֲבדָָ
unto you all his servants

H5650

ים הַנבְּאִִ
the prophets

H5030

ם ֵּ הַשְׁכ
rising early

H7925

חַ ושְָׁלֹ
and sending

H7971

א ולְֹ
H3808

לשְִׁמֹֽעַ׃
them but ye have not hearkened

H8085

ולְֹֽא
H3808

ם הִטִּיתֶ
nor inclined

H5186

אֶֽת
H853

ם אָזנְכְֶ
your ear

H241

לשְִׁמֹֽעַ׃
them but ye have not hearkened

H8085
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5 They said, Turn ye again now every one from his evil way, and from the evil of your

doings, and dwell in the land that the LORD hath given unto you and to your fathers for

ever and ever:

ר לאֵמֹ
They said

H559

ּ שֽׁובּו
Turn ye again

H7725

א ָ נ
H4994

ישׁ אִ
now every one

H376

וֹ ּ ַּרכְ מִד
way
H1870

הָֽרעָָה
from his evil

H7451

עַ ומֵּרֹ
and from the evil

H7455

ם מַעַללְיֵכֶ
of your doings

H4611

ּ ושְּׁבו
and dwell

H3427

עַל
H5921

ה אֲדָמָ הָ
in the land

H127

ר אֲשֶׁ
H834

ן נתַָ
hath given

H5414

ה ָ יהְו
that the LORD

H3068

ם לכֶָ
H0

ם ולְאֲַבוֹֽתיֵכֶ
unto you and to your fathers

H1

למְִן
H4480

עוֹלםָֽ׃
and ever

H5769

ועְַד
for
H5704

עוֹלםָֽ׃
and ever

H5769

6 And go not after other gods to serve them, and to worship them, and provoke me

not to anger with the works of your hands; and I will do you no hurt.

ואְַל
H408

ּ ו תּלֵכְ
H1980

אַֽחֲריֵ
not after

H310

ים אֱלֹהִ
gods
H430

ים אֲחֵרִ
other
H312

ם לעְָבדְָ
to serve

H5647

ת ולּהְִשְׁתּחֲַוֺ
them and to worship

H7812

ם להֶָ
H0

ולְֹֽא
H3808

ּ יסו תכַעְִ
them and provoke me not to anger

H3707

אוֹתיִ
H854

ה במְַּעֲשֵׂ
with the works

H4639

ם ידְֵיכֶ
of your hands

H3027

א ולְֹ
H3808

ע אָרַ
and I will do you no hurt

H7489

לכָםֶֽ׃
H0
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7 Yet ye have not hearkened unto me, saith the LORD; that ye might provoke me to

anger with the works of your hands to your own hurt.

ולְֹֽא
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ
Yet ye have not hearkened

H8085

י אֵלַ
H413

נאְֻם
unto me saith

H5002

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

עַן למְַ
H4616

ניִ ֵ הַכעְִסו
that ye might provoke me to anger

H3707

ה במְַּעֲשֵׂ
with the works

H4639

ם ידְֵיכֶ
of your hands

H3027

ע לרְַ
to your own hurt

H7451

לכָםֶֽ׃
H0

8 Therefore thus saith the LORD of hosts; Because ye have not heard my words,

ן לכֵָ
H3651

ה ֹּ כ
H3541

ר אָמַ
Therefore thus saith

H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

עַן ַ י
H3282

ר אֲשֶׁ
H834

לֹֽא
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ
Because ye have not heard

H8085

אֶת
H853

ְּברָיָֽ׃ ד
my words

H1697
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9 Behold, I will send and take all the families of the north, saith the LORD, and

Nebuchadrezzar the king of Babylon, my servant, and will bring them against this land,

and against the inhabitants thereof, and against all these nations round about, and will

utterly destroy them, and make them an astonishment, and an hissing, and perpetual

desolations.

י ִ הִננְ
H2005

חַ שֹׁלֵ
Behold I will send

H7971

ולְקַָחְתּיִ
and take

H3947

אֶת
H853

כלָּ
H3605

וֹת מִשְׁפּחְ
all the families

H4940

וֹן צפָ
of the north

H6828

נאְֻם
saith
H5002

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ואְֶל
H413

ר ַּ נבְוֽכּדְַראֶצ
and Nebuchadrezzar

H5019

ְ לךֶ מֶֽ
the king

H4428

בבָּלֶ
of Babylon

H894

י ִּ עַבדְ
my servant

H5650

ים אֹתִ והֲַבִ
and will bring

H935

עַל
H5921

רץֶ הָאָ
them against this land

H776

ֹּאת הַז
H2063

ועְַל
H5921

יהָ שְׁבֶ יֹ
and against the inhabitants

H3427

ל ועְַ
H5921

כלָּ
H3605

ם הַגוֹּיִ
thereof and against all these nations

H1471

להֶּ הָאֵ
H428

יב סָבִ
round about

H5439

ים חֲרמְַתִּ והְַ
and will utterly destroy

H2763

ושְַׂמְתּיִם
them and make

H7760

ה לשְַׁמָּ
them an astonishment

H8047

ה ולְשְִׁרקֵָ
and an hissing

H8322

וֹת ולּחְָרבְ
desolations

H2723

עוֹלםָֽ׃
and perpetual

H5769
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10 Moreover I will take from them the voice of mirth, and the voice of gladness, the

voice of the bridegroom, and the voice of the bride, the sound of the millstones, and the

light of the candle.

י והְַאֲבדְַתִּ
Moreover I will take

H6

ם מֵהֶ
H1992

וֹל ק
and the voice

H6963

שָׂשׂוֹן
of mirth

H8342

וֹל ק
and the voice

H6963

ה שִׂמְחָ
of gladness

H8057

וֹל ק
and the voice

H6963

ן חָתָ
of the bridegroom

H2860

וֹל ק
and the voice

H6963

ה ָּ כלַּ
of the bride

H3618

וֹל ק
and the voice

H6963

יִם רחֵַ
of the millstones

H7347

וֹר ואְ
and the light

H216

נרֵֽ׃
of the candle

H5216

11 And this whole land shall be a desolation, and an astonishment; and these nations

shall serve the king of Babylon seventy years.

והְָֽיתְהָ
H1961

כלָּ
H3605

רץֶ הָאָ
And this whole land

H776

את ֹּ הַז
H2063

ה ָּ לחְָרבְ
shall be a desolation

H2723

ה לשְַׁמָּ
and an astonishment

H8047

ּ ו בדְ ועְָ
shall serve

H5647

ם הַגוֹּיִ
and these nations

H1471

להֶּ הָאֵ
H428

אֶת
H853

ְ לךֶ מֶ
the king

H4428

ל בבֶָּ
of Babylon

H894

ים שִׁבעְִ
seventy

H7657

שָׁנהָֽ׃
years
H8141
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12 And it shall come to pass, when seventy years are accomplished, that I will punish

the king of Babylon, and that nation, saith the LORD, for their iniquity, and the land of

the Chaldeans, and will make it perpetual desolations.

ה ָ והְָי
H1961

אות כמְִלֹ
are accomplished

H4390

ים שִׁבעְִ
And it shall come to pass when seventy

H7657

ה ָ שָׁנ
years
H8141

ד אֶפקְֹ
that I will punish

H6485

עַל
H5921

ְ לךֶ מֶֽ
the king

H4428

בבָּלֶ
of Babylon

H894

ועְַל
H5921

וֹי ּ הַג
and that nation

H1471

ואּ הַה
H1931

נאְֻם
saith
H5002

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

אֶת
H853

ם ָ עֲוֹנ
for their iniquity

H5771

ועְַל
H5921

רץֶ אֶ
and the land

H776

ים ִּ כשְַּׂד
of the Chaldeans

H3778

י ושְַׂמְתִּ
and will make

H7760

וֹ אֹת
H853

וֹת לשְִֽׁמְמ
desolations

H8077

עוֹלםָֽ׃
it perpetual

H5769

13 And I will bring upon that land all my words which I have pronounced against it,

even all that is written in this book, which Jeremiah hath prophesied against all the

nations.

והְֵֽבאֵיתיִ
And I will bring

H935

עַל
H5921

רץֶ הָאָ
upon that land

H776

יא הַהִ
H1931

אֶת
H853

כלָּ
H3605

י ַ ְּברָ ד
all my words

H1697

אֲשֶׁר
H834

רתְּיִ בַּ ִּ ד
which I have pronounced

H1696

יהָ עָלֶ
H5921

ת אֵ
H853

כלָּ
H3605

הַכתָּובּ
against it even all that is written

H3789

פרֶ בסֵַּּ
in this book

H5612

ה ֶּ הַז
H2088

אֲשֶׁר
H834

א ָּ נבִ
hath prophesied

H5012

ּ הו ָ יִרמְְי
which Jeremiah

H3414

עַל
H5921

כלָּ
H3605

הַגוֹּיִֽם׃
against all the nations

H1471

7



14 For many nations and great kings shall serve themselves of them also: and I will

recompense them according to their deeds, and according to the works of their own

hands.

י ִּ כ
H3588

ּ עָֽבדְו
shall serve

H5647

ם בָ
H0

גםַּ
H1571

מָּה הֵ
H1992

ם גוֹּיִ
nations

H1471

ים ִּ רבַ
For many

H7227

ים ומְּלכִָ
kings
H4428

ים גדְּוֹלִ
and great

H1419

י ושְִׁלמְַּתִּ
themselves of them also and I will recompense

H7999

ם להֶָ
H0

ם כפְּעֳָלָ
them according to their deeds

H6467

ה וכּמְַעֲשֵׂ
and according to the works

H4639

ידְֵיהֶֽם׃
of their own hands

H3027

15 For thus saith the LORD God of Israel unto me; Take the wine cup of this fury at

my hand, and cause all the nations, to whom I send thee, to drink it.

י ִּ כ
H3588

כֹה
H3541

ר אָמַ
For thus saith

H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

י אֱלֹהֵ
God
H430

יִשְׂראֵָל
of Israel

H3478

י אֵלַ
H413

ח קַ
unto me Take

H3947

אֶת
H853

וֹס ּ כ
cup
H3563

יִן ַּ הַי
the wine

H3196

ה הַחֵמָ
of this fury

H2534

את ֹּ הַז
H2063

י מִידִָּ
at my hand

H3027

ה והְִשְׁקִיתָ
thee to drink

H8248

אֹתוֹ
H853

אֶת
H853

כלָּ
H3605

ם הַגוֹּיִ
and cause all the nations

H1471

ר אֲשֶׁ
H834

י אָנֹכִ
H595

חַ שֹׁלֵ
to whom I send

H7971

ָ אוֹתךְ
H853

אֲליֵהֶֽם׃
H413
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16 And they shall drink, and be moved, and be mad, because of the sword that I will

send among them.

ּ ו ושְָׁת
And they shall drink

H8354

ּ ו ֹּֽעֲשׁ והְִֽתגְ
and be moved

H1607

ּ לו והְִתהְֹלָ
and be mad

H1984

י ֵ מִפּנְ
because

H6440

רבֶ הַחֶ
of the sword

H2719

ר אֲשֶׁ
H834

י אָנֹכִ
H595

חַ שֹׁלֵ
that I will send

H7971

ביֵּנֹתםָֽ׃
H996

17 Then took I the cup at the LORD'S hand, and made all the nations to drink, unto

whom the LORD had sent me:

ח ואֶָקַּ
Then took

H3947

אֶת
H853

וֹס ּ הַכ
I the cup

H3563

ד ַּ מִי
hand
H3027

ה ָ יהְו
at the LORD'S

H3068

ואַָֽשְׁקֶה
to drink

H8248

אֶת
H853

כלָּ
H3605

ם הַגוֹּיִ
and made all the nations

H1471

אֲשֶׁר
H834

ניִ שְׁלחַָ
had sent

H7971

ה ָ יהְו
at the LORD'S

H3068

אֲליֵהֶֽם׃
H413

18 To wit, Jerusalem, and the cities of Judah, and the kings thereof, and the princes

thereof, to make them a desolation, an astonishment, an hissing, and a curse; as it is

this day;

אֶת
H853

ם ירְושָּׁלִַ
To wit Jerusalem

H3389

ואְֶת
H853

י עָרֵ
and the cities

H5892

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

ואְֶת
H853

יהָ מְלכֶָ
and the kings

H4428

אֶת
H853

יהָ שָׂרֶ
thereof and the princes

H8269

ת לתֵָ
thereof to make

H5414

ם אֹתָ
H853

ה ָּ לחְָרבְ
them a desolation

H2723

ה לשְַׁמָּ
an astonishment

H8047

ה לשְִׁרקֵָ
an hissing

H8322

ה ולְקְִללָָ
and a curse

H7045

וֹם ּ כיַּ
as it is this day

H3117

הַזהֶּֽ׃
H2088
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19 Pharaoh king of Egypt, and his servants, and his princes, and all his people;

אֶת
H853

ה פּרַעְֹ
Pharaoh

H6547

ְ לךֶ מֶֽ
king
H4428

יִם מִצרְַ
of Egypt

H4714

ואְֶת
H853

יו עֲבדָָ
and his servants

H5650

ואְֶת
H853

יו שָׂרָ
and his princes

H8269

ואְֶת
H853

כלָּ
H3605

וֹ׃ עַמּֽ
and all his people

H5971

20 And all the mingled people, and all the kings of the land of Uz, and all the kings of

the land of the Philistines, and Ashkelon, and Azzah, and Ekron, and the remnant of

Ashdod,

ואְֵת
H853

כלָּ
H3605

רבֶ הָעֶ
And all the mingled

H6153

ת ואְֵ
H853

כלָּ
H3605

מַלכְיֵ
and all the kings

H4428

רץֶ אֶ
of the land

H776

וץּ הָע
of Uz
H5780

ת ואְֵ
H853

כלָּ
H3605

מַלכְיֵ
and all the kings

H4428

רץֶ אֶ
of the land

H776

ים פּלְשְִׁתִּ
of the Philistines

H6430

ואְֶת
H853

וֹן אַשְׁקְל
and Ashkelon

H831

ואְֶת
H853

עַזהָּ
and Azzah

H5804

ואְֶת
H853

וֹן עֶקְר
and Ekron

H6138

ת ואְֵ
H853

ית שְׁאֵרִ
and the remnant

H7611

וֹד׃ ּֽ אַשְׁד
of Ashdod

H795

21 Edom, and Moab, and the children of Ammon,

אֶת
H853

וֹם אֱד
Edom
H123

ואְֶת
H853

ב מוֹאָ
and Moab

H4124

ואְֶת
H853

י ֵ בנְּ
and the children

H1121

וֹן׃ עַמּֽ
of Ammon

H5983
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22 And all the kings of Tyrus, and all the kings of Zidon, and the kings of the isles

which are beyond the sea,

ואְֵת
H853

כלָּ
H3605

י מַלכְֵ
And all the kings

H4428

ר צֹ
of Tyrus

H6865

ת ואְֵ
H853

כלָּ
H3605

י מַלכְֵ
And all the kings

H4428

וֹן ציִד
of Zidon

H6721

ואְֵת
H853

י מַלכְֵ
And all the kings

H4428

י הָאִ
of the isles

H339

ר אֲשֶׁ
H834

ברֶ בעְֵּ
which are beyond

H5676

הַיםָּֽ׃
the sea
H3220

23 Dedan, and Tema, and Buz, and all that are in the utmost corners,

ואְֶת
H853

ן דָ ְּ ד
Dedan
H1719

ואְֶת
H853

תּיֵמָא
and Tema

H8485

ואְֶת
H853

וזּ בּ
and Buz

H938

ת ואְֵ
H853

כלָּ
H3605

י קְצוצֵּ
and all that are in the utmost

H7112

פאֵָֽה׃
corners

H6285

24 And all the kings of Arabia, and all the kings of the mingled people that dwell in

the desert,

ת ואְֵ
H853

כלָּ
H3605

י מַלכְֵ
And all the kings

H4428

ב עֲרָ
of Arabia

H6152

ואְֵת
H853

כלָּ
H3605

י מַלכְֵ
And all the kings

H4428

רבֶ הָעֶ
H6154

ים ִ הַשֹּׁכנְ
that dwell

H7931

דְברָּֽ׃ במִַּּ
in the desert

H4057

11



25 And all the kings of Zimri, and all the kings of Elam, and all the kings of the

Medes,

ת׀ ואְֵ
H853

כלָּ
H3605

י מַלכְֵ
And all the kings

H4428

י זמְִרִ
of Zimri

H2174

ואְֵת
H853

כלָּ
H3605

י מַלכְֵ
And all the kings

H4428

ם עֵילָ
of Elam

H5867

ת ואְֵ
H853

כלָּ
H3605

י מַלכְֵ
And all the kings

H4428

י׃ מָדָֽ
of the Medes

H4074

26 And all the kings of the north, far and near, one with another, and all the kingdoms

of the world, which are upon the face of the earth: and the king of Sheshach shall drink

after them.

ת׀ ואְֵ
H853

כלָּ
H3605

ְ לךֶ ומֶּ
And all the kings

H4428

וֹן הַצפָּ
of the north

H6828

ים הַקְּרֹבִ
and near

H7138

והְָֽרחְֹקִים
far
H7350

ישׁ אִ
one
H376

אֶל
H413

יו אָחִ
with another

H251

ואְֵת
H853

כלָּ
H3605

וֹת הַמַּמְלכְ
and all the kingdoms

H4467

רץֶ הָאָ
of the world

H776

ר אֲשֶׁ
H834

עַל
H5921

י ֵ פּנְ
which are upon the face

H6440

ה הָאֲדָמָ
of the earth

H127

ְ לךֶ ומֶּ
And all the kings

H4428

ְ ך שֵׁשַׁ
of Sheshach

H8347

ה יִשְׁתֶּ
shall drink

H8354

אַחֲריֵהֶֽם׃
after
H310
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27 Therefore thou shalt say unto them, Thus saith the LORD of hosts, the God of

Israel; Drink ye, and be drunken, and spue, and fall, and rise no more, because of the

sword which I will send among you.

אָמַר
Therefore thou shalt say

H559

ם אֲליֵהֶ
H413

ֹּֽה כ
H3541

אָמַר
Therefore thou shalt say

H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

י אֱלֹהֵ
the God

H430

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ּ ו שְׁת
Drink
H8354

ּ ושְִׁכרְו
ye and be drunken

H7937

ּ ו וקְּי
and spue

H7006

ּ ו ונְפִלְ
and fall

H5307

א ולְֹ
H3808

ּ ומּו תקָ
and rise

H6965

י ֵ מִפּנְ
no more because

H6440

רבֶ הַחֶ
of the sword

H2719

ר אֲשֶׁ
H834

י אָנֹכִ
H595

חַ שֹׁלֵ
which I will send

H7971

ביֵּניֵכםֶֽ׃
H996

28 And it shall be, if they refuse to take the cup at thine hand to drink, then shalt thou

say unto them, Thus saith the LORD of hosts; Ye shall certainly drink.

ה ָ והְָי
H1961

י ִּ כ
H3588

ּ ו ימְָאֲנ
And it shall be if they refuse

H3985

לקַָֽחַת
to take
H3947

וֹס ּ הַכ
the cup

H3563

ָ מִידְָּך
at thine hand

H3027

ּ׃ תשְִׁתּוֽ
Ye shall certainly

H8354

ר אָמַ
then shalt thou say

H559

ם אֲליֵהֶ
H413

ה ֹּ כ
H3541

ר אָמַ
then shalt thou say

H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

ּ׃ תשְִׁתּוֽ
Ye shall certainly

H8354

ּ׃ תשְִׁתּוֽ
Ye shall certainly

H8354
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29 For, lo, I begin to bring evil on the city which is called by my name, and should ye

be utterly unpunished? Ye shall not be unpunished: for I will call for a sword upon all

the inhabitants of the earth, saith the LORD of hosts.

כיִּ
H3588

ה ֵּ הִנ
H2009

יר בעִָ
on the city

H5892

ר אֲשֶׁ
H834

קֹראֵ
for I will call

H7121

י שְׁמִ
by my name

H8034

יהָ עָלֶ
H5921

אָֽנֹכיִ
H595

ל מֵחֵ
For lo I begin

H2490

ע להְָרַ
to bring evil

H7489

ם ואְַתֶּ
H859

ּ ו תנִקָּ
Ye shall not be unpunished

H5352

ּ ו תנִקָּ
Ye shall not be unpunished

H5352

א לֹ
H3808

ּ ו תנִקָּ
Ye shall not be unpunished

H5352

י ִּ כ
H3588

רבֶ חֶ
for a sword

H2719

י ִ אֲנ
H589

קֹראֵ
for I will call

H7121

עַל
H5921

כלָּ
H3605

י יֹשְׁבֵ
upon all the inhabitants

H3427

רץֶ הָאָ
of the earth

H776

ם נאְֻ
saith
H5002

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

צבְאָֽוֹת׃
of hosts

H6635
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30 Therefore prophesy thou against them all these words, and say unto them, The

LORD shall roar from on high, and utter his voice from his holy habitation; he shall

mightily roar upon his habitation; he shall give a shout, as they that tread the grapes,

against all the inhabitants of the earth.

ואְַתּהָ
H859

א תּנִבֵָּ
Therefore prophesy

H5012

ם אֲליֵהֶ
H413

ת אֵ
H853

כלָּ
H3605

ים ְּברִָ הַד
thou against them all these words

H1697

להֶּ הָאֵ
H428

ואְָמַרתְָּ
and say

H559

ם אֲליֵהֶ
H413

ה ָ יהְו
unto them The LORD

H3068

וֹם מִמָּר
from on high

H4791

יִשְׁאַג
he shall mightily

H7580

וֹן ומִּמְּע
habitation

H4583

קָדְשׁוֹ
from his holy

H6944

ן יִתֵּ
and utter

H5414

וֹ קוֹל
his voice

H6963

יִשְׁאַג
he shall mightily

H7580

יִשְׁאַג
he shall mightily

H7580

עַל
H5921

ּ הו ֵ נוָ
upon his habitation

H5116

הֵידָד
a shout

H1959

ים כדְֹּרכְִ
as they that tread

H1869

ה ֶ יעֲַֽנ
he shall give

H6030

ל אֶ
H413

כלָּ
H3605

י יֹשְׁבֵ
the grapes against all the inhabitants

H3427

הָאָֽרץֶ׃
of the earth

H776

15



31 A noise shall come even to the ends of the earth; for the LORD hath a controversy

with the nations, he will plead with all flesh; he will give them that are wicked to the

sword, saith the LORD.

א בָּ
shall come

H935

שָׁאוֹן
A noise

H7588

עַד
H5704

ה קְצֵ
even to the ends

H7097

רץֶ הָאָ
of the earth

H776

י ִּ כ
H3588

יב רִ
hath a controversy

H7379

יהְוהָֽ׃
for the LORD

H3068

ם בגַּוֹּיִ
with the nations

H1471

ט נשְִׁפָּ
he will plead

H8199

ואּ ה
H1931

לכְלָ
H3605

ר בשָָּׂ
with all flesh

H1320

ים הָרשְָׁעִ
them that are wicked

H7563

ם ָ נתְנָ
he will give

H5414

רבֶ לחֶַ
to the sword

H2719

נאְֻם
saith
H5002

יהְוהָֽ׃
for the LORD

H3068

32 Thus saith the LORD of hosts, Behold, evil shall go forth from nation to nation, and

a great whirlwind shall be raised up from the coasts of the earth.

ה ֹּ כ
H3541

אָמַר
Thus saith

H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

ה ֵּ הִנ
H2009

ה רעָָ
Behold evil

H7451

את יֹצֵ
shall go forth

H3318

וֹי ּ ג
from nation

H1471

אֶל
H413

וֹי ּ ג
from nation

H1471

עַר וסְַ
whirlwind

H5591

וֹל גדָּ
and a great

H1419

וֹר יעֵ
shall be raised up

H5782

מִירַּכְתְּיֵ
from the coasts

H3411

אָֽרץֶ׃
of the earth

H776
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33 And the slain of the LORD shall be at that day from one end of the earth even unto

the other end of the earth: they shall not be lamented, neither gathered, nor buried;

they shall be dung upon the ground.

ּ ו והְָי
H1961

י ֵ חַֽללְ
And the slain

H2491

יהְוהָ
of the LORD

H3068

וֹם ּ ביַּ
shall be at that day

H3117

ואּ הַה
H1931

ה קְצֵ
even unto the other end

H7097

רץֶ הָאָ
of the earth

H776

ועְַד
H5704

ה קְצֵ
even unto the other end

H7097

רץֶ הָאָ
of the earth

H776

א לֹ
H3808

ּ ו פדְ יִסָּ
they shall not be lamented

H5594

א ולְֹ
H3808

ּ יאֵָֽסְפו
neither gathered

H622

א ולְֹ
H3808

ּ רו יִקָּבֵ
nor buried

H6912

מֶן לדְֹ
they shall be dung

H1828

עַל
H5921

י ֵ פּנְ
upon
H6440

ה הָאֲדָמָ
the ground

H127

ּ׃ יִֽהְיוֽ
H1961

34 Howl, ye shepherds, and cry; and wallow yourselves in the ashes, ye principal of

the flock: for the days of your slaughter and of your dispersions are accomplished; and

ye shall fall like a pleasant vessel.

ּ ילו הֵילִ
Howl
H3213

ים הָרֹעִ
ye shepherds

H7462

ּ ו וזְעֲַק
and cry

H2199

ּ והְִֽתפְּלַשְּׁו
and wallow

H6428

י ירֵ ִּ אַד
yourselves in the ashes ye principal

H117

אן ֹּ הַצ
of the flock

H6629

כיִּֽ
H3588

ּ ו מָלאְ
are accomplished

H4390

ם ימְֵיכֶ
for the days

H3117

וֹחַ לטְִב
of your slaughter

H2873

ם וֹתיִכֶ ותּפְוֹצ
and of your dispersions

H8600

ם ונּפְלַתְֶּ
and ye shall fall

H5307

י ִ ככִּלְ
vessel
H3627

ָּֽה׃ חֶמְד
like a pleasant

H2532
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35 And the shepherds shall have no way to flee, nor the principal of the flock to

escape.

ד ואְָבַ
to flee

H6

וֹס מָנ
shall have no way

H4498

מִן
H4480

ים הָֽרֹעִ
And the shepherds

H7462

ה ופּלְיֵטָ
to escape

H6413

י ירֵ ִּ מֵאַד
nor the principal

H117

ֹּֽאן׃ הַצ
of the flock

H6629

36 A voice of the cry of the shepherds, and an howling of the principal of the flock,

shall be heard: for the LORD hath spoiled their pasture.

וֹל ק
A voice
H6963

ת צעֲַקַ
of the cry

H6818

ים הָֽרֹעִ
of the shepherds

H7462

ת ויִֽללְַ
and an howling

H3215

י ירֵ ִּ אַד
of the principal

H117

אן ֹּ הַצ
of the flock

H6629

כיִּֽ
H3588

ד שֹׁדֵ
hath spoiled

H7703

ה ָ יהְו
shall be heard for the LORD

H3068

אֶת
H853

מַרעְִיתםָֽ׃
their pasture

H4830

37 And the peaceable habitations are cut down because of the fierce anger of the

LORD.

ּ מּו ונְדַָ
are cut down

H1826

וֹת נאְ
habitations

H4999

וֹם הַשָּׁל
And the peaceable

H7965

י ֵ מִפּנְ
because

H6440

וֹן חֲר
of the fierce

H2740

אַף
anger
H639

יהְוהָֽ׃
of the LORD

H3068

38 He hath forsaken his covert, as the lion: for their land is desolate because of the

fierceness of the oppressor, and because of his fierce anger.

ב ַ עָז
He hath forsaken

H5800

יר ככַּפְִּ
as the lion

H3715

וֹ ּ סֻכ
his covert

H5520

כיִּֽ
H3588

ה הָיתְָ
H1961

אַרצְםָ
for their land

H776

ה לשְַׁמָּ
is desolate

H8047

י ֵ ומִּפּנְ
and because

H6440

וֹן חֲר
of his fierce

H2740

ה ָ ּוֹנ הַי
of the oppressor

H3238

י ֵ ומִּפּנְ
and because

H6440

וֹן חֲר
of his fierce

H2740

אַפּוֹֽ׃
anger
H639
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